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de dix-huit 2 vingt-sept celui des Membres du Conseill
Economique et Social. ‘

Art. 2 — La présente loi sera exécutée comme loi
de la République togolaise. ‘
Lomé, le 15 juin 1964
N. Grunitzky

WLOI No 64-4 du 15-6-64 gutorisant le Président de la
République togolaise d ratifier accord général sur
les tarifs Douaniers et le Commerce (GATT).

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue {a loi ' dont
la teneur suit:

Article premier. — Le Président de la Républiquer
est autorisé 2 ratifier I'Accord Général sur les tarifs

Douaniers et le Commerce (GATT).

Art. 2. — La présente 19i seta exégutée comme loi
de la République togolaise.

Lomé, le 15 juin 1964
N. Grunitzky

LOI No 64-5 du 15-6-64 autorisant le Président de la
République togolaise a ratifier I’ Accord Commercial
entre la République togolaise et la République Arable
Unie.

L’Assemblée ‘nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont
la teneur suit : : ’ '

Article premier. — Le Président de la République
est autorisé a ratifier 'Accord Commercial conclu entre:
la République togolaise et la République Arabe Unie.

Art. 2. — La présente ol sera exécutée comme loi
de la République togolaise.
Lomé, le 15 juin 1964
N. Grunitzky

LOI Neo 64-6 du 15-6-64 autorisant le Président de la
République & ratifier I'accord de coopération technid
que entre la République togolaise et I'Etat d'Israél.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,
Le Président de 'la République promulgue [a loi dont
- la teneur suit: . .
Article premier. — Le Président de la République
est autorisé a ratifier "accord de coopération techniquies
entre la République togolaise et I'Etat d’Isragl.

- Art. 2. — La présente loi sera exécutée comme loi
de la République togolaise.
Lomé, le 15 juin 1964
M. Grunitzky

LOI No (4.7 du 15-6-64 autorisanl le Président de la
République & ratifier le traité d'amilié entre la Répu-
blique togolaise et UEtat d'Israél.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue Ia loi dont
la teneur suit: :

Article premier. —— Le Président de la République:

est autorisé a ratifier le traité d’amitié entre la Républi+ .

que togolaise et 'Etat d’'Tsragl.

Art. 2 — La présente loi sera exécutée comme loi
de la République togolaise.
Lomé, le 15 juin 1964
N. Grunitzky

LOI No 64-8 du 15-6-64 aulorisant le Président de la
Républigue & ratifier Uaccord culturel entre la Répu-
bligue togolaise et U'Etat d’Israél.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue Ja loi .dont
la teneur suit :

Article premier. — Le Président de la République
est autorisé 2 ratifier Paccord culturel entre la Républi-,
que togolaise et PEtat d’Israél.

Art. 2.—la présente Joi sera exécutée comme IO\L
de la République togolaise.
. Lomé, e 15 juin 1964

N. Grunitzky

LO[ No 64-9 du 22-6-64 poriant création d'un Office
des Produits Agricoles du Togo.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue fa loi dont
la teneur guit : : !

Article premier. — Il est créé un érablissement pu-
blic doté de la personnalité morale dénommé « Office
des Produits Agricoles du Togo».

Lobjet de cet Office des Produits Agricoles du To-
g0 est:

(1) d’assurer le maximum de stabilité des prix aux
producteurs pour les produits visés a Particle
2 ci-dessous.

(2) de contrdler I'achat de ces produits aux pro-
ducteurs.

(3) d’exporter et de vendre ces produits aux meil-
leures conditions.

(4) de prendre toutes mesures en vue du développe-,
ment et de Pamélioration de la production et
du développement des industries de transforma-,
tion de ces produits, y compris le financement,
éventuel des recherches et des investissements
4 cet effet, suivant un programme périodique
préétabli, soumis & P'avis du Gouvernement qui
en fait communication 4 'Assemblée Nationale:
4 chaque premiére session ordinaire annuelle. .
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(5) de développer et d’entretenir les routes de des-
serte des zones rurales.

(6) de consentir des préts de commercialisation &
des taux raisonnables, aux coopératives agréées.

. Art. 2. — Les produits soumis au contréle de 'Offi-
ce sont ceux énumeérés a 'Annexe I de la présente loi
Cette liste peut étre modifiée par décret pris en Conseil
des Ministres aprés avis de Ja Commission Nationale
Consultative de Plapification Economique.

CHAPITRE 1

‘Atiribution, Pouvoirs et Responsabilités de I'Office ¢
et d#* Gouvernement Togolais

Art. 3. — L’Office a I'obligation de prendre toutes
mesures utiles pour achat, le classement, Uexportation
et la vente des produits placés sous son contrdle ainsi que
pour le soutien par tous les moyens possibles du déve-,
loppement de leur production.

A ceteffet 'Office a le pouvolr notamment :
a) de contrdler les prix aux producteurs, tels qu'-

ils ont été fixés par le Gouvernement, et de

veiller 4 lear diffusion partout ot besoin sera.
by de définir les qualités des produits 4 acheter.

c} de fawre tous les arrangements nécessaires pour
Pachat des produits placés sous son contréle,
destinés a l'exportation.

d) d’agréer les acheteurs.

e} de contréler et fixer les commissions a payer
aux acheteurs agréés pour les services qui leur
sont demandés. !

f) de contréler les redevances a payer aux agents
de transformation pour les services qui leun
sont demandés.

g) d'accordér, renouveler ou annuler pour chaque,
produit et récolte les permis aux acheteurs a-
gréés, d'imposer des conditions pour Pétablis-
sement ou le renouvellement de tels permis. En
ce qui concerne la qualité du produit 4 acheter,
d’anpuler ou suspendre toute licence dans le cas
d’infraction aux conditions imposées ou pour
toute autre raison valable. _

h) de contréler les permis de transformation dél;-
vrés. (. .

i} d’accorder, renouveler ou annuler toutes autori-
sations écrites données d’aprés Iarticle 19.

j) de prendre toutes les dispositions concernant la
commercialisation, le transport, I'emballage,-le
magasinage, 'exportation, 'embarquement et la
vente des produits placds sous son contrdle.

k) dutiliser szs fonds conformément 4 son objet,
tel quil est précisé 4 I'article 1er de la présente:
loi.

1) de déterminer les périodes durant lesquelles I'a-
chat des produits placés sous son contrdle est, -
soit prohibé, soit limité, soit autorisé.

La fixation des prix aux producteurs, Ja désigna-
tion des agents de transformation, la fixation des rede
vances qui leur sont dues au titre des services qui leus
sont demandés, 1’octroi, le renouvellement ou Iannula-

tion des permis de transformation feront l'objet de pro-
positions que ['Office transmettra par I'intermédiaire du
président de son Conseil d’Administration au Gouverne-
ment qui statuera par voie de décret pris en Conseil des
Ministres.

Art. 4. — Peuvent prétendre a la qualité d’ache-

teur :

10) toute personne exercant la profession de com-

mercant, régulidrement inscrite au registre de commer-,

ce;
20) toute société commerciale ;

30) toute coopérative ou union de coopératives agri-

coles réguliérement constituée.

Art. 5. — L’Office peut conclure des accords avec
toute organisation, personne physique ou morale, soit
publique, soit privée, de maniére 2 mener 2 bien une ou
plusieurs des fonctions qui lui seront confiées par la,
présente loi. .

Ces accords, ne pourront, en aucun cas, violer les

dispositions des articles 4 et 19.

Art. 6. — Les décisions de 1'Office concernant les
proportions de ses réserves 4 allouer pour :

10) — Ia stabilisation des prix,

20} — les investissements,

30) — le financement des projets de recherches et
de développement de la production, doivent &tre approu-
vées par décret pris en Conseil des Ministres aprés avis.
de la Commission Nationale Consultative de Planifica-
tion Economique.

CHAPITRE 11
Dispositions Financiéres

Art. 7. — L’Olfice est habilité & passer tous les ac-
tes nécessaires 4 la réalisation de son objet notamment,

posséder, aliéner et hypothéquer toute espéce de biens et

signer tout contrat ou bail & cet effet.

Art. 8 — Les fonds détenus par I'Office peuvent étre
invesiis sous réserve de I'approbation du conseil des mi-
nistres aprés avis de la commission nationale consulta-
tive de planification économique. L'Office peut, dans les.
mémes formes, effectuer des investissements en totalitd
ou en partie.

L’Office est, en particulier, autorisé 4 faire des préts
a 'Etat dans des conditions 3 déterminer entre eux.

Art. 9 — L’Office est habilité & effectuer toutes les
opérations de crédit bancaire nécessitées par ses opéra-
tions journaliéres. Le gouvernement togolais donne son
aval a toute demande de crédits bancaires présentée par:
I'Office, pour Fexécution de la campagne.

Art. 10 — L’Office peut effectuer aprés avis de I’as-
semblée nationale sur autorisation du gouvernement des
emprunts 2 moyen ¢t 4 long terme pour le financement
du programme approuvé par le gouvernement. -

Art. 11 — Les ressources de I'Office sont les suivan-
tes :

1
b
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a) les avoirs (y compris les fonds de réserves), ainsi
que toutes les créances quisont dues aux caisses de sta-
bilisation des prix du cacao, du café, du coton ¢t des
arachides suivant les dispositions de I'article 38.

b) tous les crédits qui peuvent &tre mis a sa disposi-
tion par le trésor public dans des conditions & détermi-.
ner.

¢} les fonds quiluireviennent sur les propriétés ac+
quises et les investissements réalisés. .

d) tous les autres fonds qui peuvent lui revenir du

fait de ses opérations.

Art. 12 — L’Office est autorisé a utiliser ses fonds.
pour:

a) P'achat des produits placés sous son contrdle,
leur transformation, stockage, exportation, embarque-
ment et vente ainsi que toute affaire qui s’y rapporte.

b) le paiement de tous les frais occasionnés par les
obligations, pouvoirs et fonctions qui lui sont dévolus
par la présente loi.

c) les [rais administratifs de I’Office y compris les
frais engagés avant le commencement de ses opérations
et découlant de la gestion des caisses de stabilisation!

d) le paiement des salaires, des retraites et des in-
demnités et autres frais du personnel ainsi que le rem-
boursement des frais de transport et de séjour des mem-
bres du conseil d’administration.

<) le paiement des services des agents employés
. pour assister 'Office dans ses fonctions.

f) les frais de tout emprunt engagés par I'office. »
g) la stabilisation des prix aux producteurs.

h) le financement de tout ou partie des projets de
recherches et de développement.

Art. 13. — L'Office peut, conformément aux dispo-
.. ; \ "\
sitions du Code du Travail, et aprés approbation du
Gouvernement:

a) engager, en fonction de ses besoins et pour les
périodes qu’il jugera nécessaires, des employés et agents,
pour assurer accomplissement cfficace de ses fonctions
et opérations. ' :

b) accorder les retraites, gratifications et primes a
tout employé ou serviteur, et exiger que celui-ci fasse
partie d’une Caisse de Retraite ou d’'un systeme similai-,
re.

Art. 14. — L’Office a [obligation de tenir une
comptabilité réguliére et de faire ressortir séparement
les résultats dc ses opérations de commercialisation
pour chaque produit placé sous son contréle. Des fonds:
accumulés concernant un produit ne peuvent pas étre
utilisés pour subventionner les achats d’un autre, mais,
dans ses affaires courantes, I'Office peut utiliser ses
fonds sur une base générale, de fagcon a minimiser ses
besoins en fonds liquides.

La comptabilité de I'Office pour chaque année sera
vérifide par des Commissaires aux comptes désignés,
par le Ministre des Finances. Leurs honoraires sont im-,
putés & 'Office.

Art. 15. — L’année soctale de I'Office sera du 1e
octobre au 1ler septembre. La premiére année débutera

- 4 la date 4 laquelle [a présente loi prendra elfet jusqu’ay

30 septembre suivant. :

Art. 16. — L’Office est soumis aux régles généra-
les de la comptabilité commerciale.

Art. 17. — Le projet de budget, le bilan, [e compte.
des profits et pertes et le statut du pesronnel, établis
par I'Office, devront étre approuvés par décret pris en
Conseil des Ministres.

Art. 18, — L’Office est exonéré de [impdt sur les,
bénéfices industriels et commerciaux, ainsi que de la pa-
tente. Il reste soumis aux taxes de wharf, de phare, de
statistique, de péage, de conditionnement, de transaction
ainst qu’a la taxe phytosanitaire et aux droits de sortie.

CHAPITRE 11T

Restrictions concernant UExporiation et I'Achal pour
transformation sur place.

Art. 19. — A partir de la date ot la présente 'loi
entrera en vigueur aucune Personne ne pourra exportery
les produits figurant 4 I'’Annexe I en dehors de I'Office.

Art. 20. — L’Office peut exiger que toute quantité
dun produit assujetti 4 son controle, qui serait nécessai-
re 4 une entreprise industrielle instatlée ou allant &tres
installée au Togo, soit achetée 4 ['Office. En exercant
ce droit, U'Office devra tenir compte des besoins du dé-
veloppement économique et industrie! du pays, ainsi qug,
des installations industrielles existantes.

Aucun dérivé de la transformation ou mgnufacture
locale des produits placés sous son conirdle ne peut étre,
exporté sans 'autorisation de U'Office.

Art. 21. — L’Office peut couclure des accords spé-
ciaux avec toute plantation a grande échelle qui s°éta-
blit au Togo et qui cultive des produits tombant sous le

- contrdle de I'Office, de fagcon a accorder 4 ces produc-.

teurs I"équivalent local du prix mondial pour leur pro-
duit, aprés déduction des frais administratifs et de vente
supportés par I'Office en traitant ce produit.

CHAPITRE IV

ADMINISTRATION DE L'OFFICE DES PRODUITS,
AGRICOLES DU TOGO

A) Le Conseil d’ Administration

Art. 22. — Le Conseil d’Administration de "Office
des produits agricoles du Togo est composé de :

—: Le Ministre du Commerce et de I'Industrie qui
assure les fonctions du Président du Conseil d’Adminis-
tration.

— Un représentant du Ministre des Finances.

— Un représentant du Ministre de PAgriculture.

— Deux membres de I’Assemblée Nationale.

— Six représentants des producteurs désignés par,
les secteurs de production pour une période de trois ans,
renouvelable et nommés par décret pris en Conseil des
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Ministres sur proposition du Ministre de U'Agriculture.
Leur nombre pourra &tre, si besoin est, porté au maxi-
mum 2 dix. ,

— Iis pourront étre 4 nouvean désignés pour une
nouvelle période de trois ans.

Art. 23. — Le Conseil d’Administragion a les attri-
butions sulvantes : ‘

a) formuler la politique générale de ['Office conior-
mément aux grandes lignes fixées par le Conseil des Mi-.
nistres et la Commission Nationale Consultative de Pla-
nification Economique particuliérement les mesures:
concernant [z fixation des prix des produits soumis au
contrdle de I'Office ainsi que la politique de vente a I’é-
tranger.

b) décider [e programme annuel d'activité.

c) approuver le budget de POffice et le rapport an-
nuel dactivité.

d) contrdler fa gestion du Directeur Général.

¢) exécuter les décisions d’investissements confor-
mément au plan de développement économique.

f} décider sur proposition du Directeur Général de

I'acquisition ou de I'aliénation de biens immobiliers.

g) approuver sur proposition du Directeur Général
la liste des acheteurs agréés ainsi que décider des for-
mules de ventes 4 I'étranger.

h) approuver les propositions du Directeur Géné-
ral concernant les, classifications de qualité des produits
soumis au contréle de 'Office.

i} décider sur proposition du Directeur Général les
préts, emprunts et hypothéques 4 contracter par I'Office;

" j)élaborer le réglement intérieur et le statut du pers
sonnel de I'Office pour le soumettre & Papprobation du
Ministre du Commerce et de 'Industrie.

Art. 24. — Si Je Président du Conseil d’Administra-
tion est absent du Togo temporairement ou est, pour,
n’importe quelle raison, empéché dans ses fonctions, le
Président de la République peut, pour la période de
Iempéchement, désigner un Président suppléant qui,
ne sera pas nécessairement un membre du Conseil d’Ad-
ministration.

Dans le cas de 1a nomination d’un suppléant, tous
fes pouvoirs et responsabilités du président en titre, dont
il est investi par cette loi, seront atitomatiquement trans-
férés au président suppléant.

Art. 25 — Quand un membre du conseil d’adminis-

tration est empéché temporairement de remplir ses fonc-
tions, soit pour raison d’absence, soit pour toute autre
cause, le président du conseil d’administration peut, sur
proposition du ministre intéressé, désigner un suppléant
a qui seront confiés, pendant la durée de Pempéchement.
du membre titulaire tous les pouvoirs et responsabilités,
de ce dernier.

_ Art 26 — S'il le-juge utile, le conseil d’administra-,
tion peut faire appel 4 titre consultatif 4 toute personne
compétente.

Art. 27. — Les décision du conseil d’administration
sont prises a4 la majorité des membres présents formant
le quorum. En cas de partage des voix celle du président
du conseil est prépondérante. ;

Art. 28 — Le président du conseil plus les 2/3 des
autres membres du conseil d’administration constituent,
le quorum. :

Art. 29 — Le consei] d’administration se réunira
au moins deux fols par an.

Art. 30 — Le conseil d’administration peut :
a) déléguer ses pouvoirs a son président,

b) désigner des comnmissions avec des directives ap-
propriées pour étudier des questions particuliéres con-
cernant les fonctions et opérations de 'Office.

B} Le directeur général

Art. 31 — Le directeur général de I’'Office sera nom-
mé par décret pris en conseil des ministres.

i+ Art- 32 — Le directeur général est chargé de 1’ad-

ministration de ’Office conformément aux décisions du
conseil d’administration et 4 charge de lui en rendre
compte.

Notamment, il est chargé:

a) du recrutement et de la gestion du personnel de ’Of-
fice dans les limites du budget et le cadre du réglement
du personnel, établis par 1'Office et approuvés par décretr
pris en conseil des ministres.

b} de veiller a Papplication et & la bonne diffusion
des prix d’achat fixés par le gouvernement.

¢) de veiller 4 la bonne application des décisions
de 'Office par les acheteurs agréés.

d) deffectuer les études et les négociations préa-
lables pour présenter a I'approbation du conseil d’admi-
nistration les propositions de décisions concernant I'ap-
plication de la politique des prix.

e) deffectuer tous les arrangements nécessaires
pour I'achat et la vente des produits soumis au contrdle)
de POflice, conformément aux décisions du conseil d’ad-
ministration. '

f} de signer tous les contrats au nom de I’Office.
g) de diriger la correspondance pfficielle de I'Office.-

) h) d’ouvrir les comptes en banque au nom de I'Offi-,
ce.

i) de fixer les périodes durant lesquelles 'achat des
produits soumis au contrdle de I'Office est, soit prohibé
limité ou autorisé, 4 charge d’en rendre compte au con-
seil d’administration.

En outre, il assiste de plein droit, sans voix déiibé-
rative, aux réunions du conseil d’administration.

Art. 33 — Le directeur général peut déléguer cer-
tains de ses pouvoirs 4 un ou plusicurs de ses adjoints
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CHAPITRE V
Recours

Art. 34 — Toute personne considérant qu'il lui a
été refusé injustement par I'Office la délivrance oule re-
nouvellement d’un permis d’achat, ou tout autre permis.
sauf de transformation pourra, dans les quatorze jours:
de la réception de I'avis de décision de I'Office, introdui-
re un recours gracieux motivé prés du ministre du com-
merce et de 'industrie.

CHAPITRE VI
Pénalités

Art. 35 — Toute personne qui aura utilisé ou tenté
dutiliser frauduleusement la quahte d’acheteur agréé,
d’agent de transformation ou de représentant de I'Office,
agissant en son nom, sera puni d'une peine d’emprison-
nement d'un mois 4 deux ans et d’une amende de
100.000 & 2.000.000 francs cfa.

Art. 36 — Toute personne aglssant pour le compte
d’un acheteur agrec ou non agree, qui achéte ou - tente
d'acheter 4 un producteur des produﬂs placés sous le
conirdle de 'Office, 4 un prix inférieur & celui fixé par
le gouvernement sera punt des mémes peines.

CHAPITRE VII
"Mesures transitoires

. Art. 37. — La présente loi entrera en vigueur a la
date de sa promulgation.

Toutefols, 4 titre transitoire, le régime des transac-
tions sur les produits visés par la présente loi sera celui
défini par les réglements actuels des caisses de stabili+
sation jusqu'a une date qui sera fixée par arrété du mi-
nistre du commerce et de indusirie.

Art. 38 — A compter de ia date de promuigation de

la présente loi, la gestion des avoirs des caisses de stabi-.

lisation des prix du cacao, du café, du coton, des arachi-
des et de toutes celles & créer, sera confiée 2 I'Office.
Chacun des produits flgurant a 'annexe I ou qui y figu-
reront aura son compte séparé au sein de I'Office.

CHAPITRE VIII

Dissolution Co-

Art. 39 — La dissolution de I'Office des produits:

agricoles du Togo ne pourra intervenir que par une loi.
Cette loi fixera les modalités de liquidation de I'Of-
fice. ‘

Art. 40— La présente loi sera ) exécutée comme loit
de la République togolaise et publiée au Journal officiel.

Lomé, Ie 22 juin 1964
N. Grunitzky

[ —)

ANNEXE I

Liste des produils sous contréle de UOffice des produits
agricoles du Togo

Cacao Coprah
Café Kapok
Coton Karité
Arachides Ricin.
Palmistes

LOI No 64-10 du 22-6-64 prorogeant les disposilions de
la loi no 61-27 4 16 aofit 1961.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue fa loi dont
la teneur suit:

Article premier. — Les d1sposlt10ns de la loi no 61-
27 du 16 aout 1961 sont prorogées pour une duree d’'un
an.

Art. 2 — La présente Joi sera exécutée comme loi
de la République togolaise.
Lomé, le 22 juin 1964
N. Grunitzky

ACTES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAiRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
DECRET No 64-76 du 24-6-64 portant approbation du
budget de la caisse d'épargne du Togo, exercice 19641

‘ LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la constitution du 5 mai 1963 ; f

Vu la loi organique no 60-22 du 20 -juin 1960 yportant crcad
tion de la Caisse d’Epargne du Togo ;

Sur rapport du ministre des Travaux \Pubhcs, des i Mines,
des Transports, des Postes, et Télécommunications ;

Le conseil des ministres entendu, !

DECRETE:

Article premier — Le budget de la caisse d’épargne
du Togo, exercice 1964, est approuvé et arrété en recet-
tes et en dépenses 4 la somme de douze mitlions cing cent
quatre vingt cing mille francs {12.585.000) francs.

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Lomé, 1e 24 juin 1964

N. Grunitzky

Par le Président de la République :
Le ministre des Travaux Publics, des Mines,

des Transports, des Postes et T élécommunications,
S. Aquereburu
Le Vice-Président de la Républigne,

Ministre des Finances, de PEconomie et du Plan,

A. Méatchi




